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出
雲
の
未
来
を
担
う
こ
ど
も
た
ち
へ
。

真
の
豊
か
さ
を
求
め
る
現
代
の
日
本
人
へ
、
そ
し
て
世
界
へ
。

私
た
ち
は
出
雲
の
地
を
ど
う
語
る
の
か
？

古
よ
り
今
に
受
け
継
ぐ
出
雲
の
魅
力
と
は
？

今
、
観
光
ま
ち
づ
く
り
に
向
け
て
再
構
成
す
る
、

神
々
の
国
出
雲
の
各
地
を
結
ぶ
物
語
。
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は
じ
ま
り
の
地
出
雲
－
国
造
り
と
国
譲
り
の
舞
台

『
記
紀
』
に
記
さ
れ
る
国
譲
り
神
話
。

国
土
開
拓
神
で
あ
る
大
国
主
大
神
が
、
天
照
大
神
の
命
を
受
け
国
を

譲
ら
れ
る

―
「
我
は
退
き
て
幽
事
を
治
め
む
」

そ
の
代
償
と
し
て
造
営
さ
れ
た
神
殿
に
大
国
主
大
神
は
鎮
ま
ら
れ
、

こ
れ
が
出
雲
大
社
の
は
じ
ま
り
と
言
わ
れ
る
。

自
然
の
脅
威
と
恵
み
。

人
と
人
や
様
々
な
物
事
の
出
会
い
、
盛
衰
、
タ
イ

ミ
ン
グ
。

古
来
、
人
知
の
及
ば
な
い
物
事
を
人
々
は
感
謝
や

畏
敬
の
念
を
持
っ
て
受
け
止
め
て
き
た
。

出
雲
の
地
。

そ
れ
は
目
に
見
え
な
い
結
び
つ
き
を
大
切
に
す
る

日
本
人
の
精
神
世
界
の
始
ま
り
の
地
。

4

１
．
出
雲
か
ら
語
り
継
が
れ
る
精
神
世
界

  
 -O

ri
gi

ns
 o

f a
 S

pi
ri

tu
al

 w
or

ld
 

Th
e 

su
bl

im
e,

 u
ny

ie
ld

in
g 

po
w

er
 o

f n
at

ur
e.

 E
nc

ou
nt

er
s,

 c
yc

le
s,

 
se

re
nd

ip
ity

. S
in

ce
 a

nc
ie

nt
 ti

m
es

, h
um

an
s 

ha
ve

 e
m

br
ac

ed
 

th
e 

in
co

m
pr

eh
en

sib
le

 w
ith

 a
 g

ra
tit

ud
e 

an
d 

re
ve

re
nc

e.
Th

e 
la

nd
 o

f I
zu

m
o—

he
re

 li
es

 th
e 

bi
rt

hp
la

ce
 o

f J
ap

an
’s

 
sp

iri
tu

al
 e

ss
en

ce
, a

 p
la

ce
 w

he
re

 u
ns

ee
n 

bo
nd

s 
ar

e 
ch

er
ish

ed
 a

nd
 c

el
eb

ra
te

d.
 

Iz
um

o,
 th

e 
La

nd
 o

f B
eg

in
ni

ng
s 

- T
he

 B
ac

kd
ro

p 
of

 T
am

in
g 

an
d 

Tr
an

sf
er

 o
f t

he
 La

nd
"K

un
iy

uz
ur

i",
 a

 m
yt

h 
al

so
 k

no
w

n 
as

 th
e 

"t
ra

ns
fe

r o
f t

he
 

la
nd

",
 is

 a
 ta

le
 re

co
rd

ed
 in

 b
ot

h 
th

e 
Ko

jik
i a

nd
 N

ih
on

 S
ho

ki
. 

Ac
co

rd
in

g 
to

 th
e 

m
yt

h,
 Ō

ku
ni

nu
sh

i n
o 

Ō
ka

m
i, 

th
e 

de
ity

 
re

sp
on

sib
le

 fo
r t

am
in

g 
of

  t
he

 la
nd

, w
as

 c
om

m
an

de
d 

by
 th

e 
go

dd
es

s 
Am

at
er

as
u 

Ō
m

ik
am

i t
o 

ce
de

 th
e 

la
nd

 to
 h

er
. H

e 
ag

re
ed

 a
nd

 s
ai

d 
"I

 sh
al

l w
ith

dr
aw

 a
nd

 g
ov

er
n 

th
e 

un
se

en
 

re
al

m
."

 In
 e

xc
ha

ng
e,

 A
m

at
er

as
u 

Ō
m

ik
am

i h
ad

 a
 s

hr
in

e 
co

ns
tr

uc
te

d.
 Ō

ku
ni

nu
sh

i n
o 

Ō
ka

m
i w

as
 e

ns
hr

in
ed

 th
er

e,
 

an
d 

th
is 

is 
sa

id
 to

 b
e 

th
e 

or
ig

in
 o

f I
zu

m
o 

Ta
ish

a 
G

ra
nd

 
Sh

rin
e.

Th
e 

Bi
rt

hp
la

ce
 o

f J
ap

an
’s

 S
pi

rit
ua

l E
ss

en
ce

©
M

ak
ot

o.
Fu

ru
ka

w
a

か
く
れ
た
る
こ
と



Ka
m

ia
riz

uk
ia

nd
 E

nm
us

ub
i

5

神
在
月
と
縁
結
び

神
々
が
出
雲
に
集
う
理
由
は
時
代
と
と
も
に
諸
説
あ
り
、

神
秘
に
包
ま
れ
る
。

な
か
で
も
、
「
幽
」
＝
「
神
が
司
る
目
に
見
え
な
い
世

界
」
で
あ
り
、
大
国
主
大
神
は
幽
事
を
治
め
る
縁
結
び

の
神
様
と
い
う
世
界
観
は
、
出
雲
の
地
域
像
に
大
き
な

影
響
を
与
え
て
い
る
。

神
々
が
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う
由
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十
月
神
無
月

天
の
下
の
も
ろ
も
ろ
の
神

出
雲
国
に
ゆ
き
て

こ
の
国
に
神
な
き
ゆ
ゑ
に
か
み
な
し
月
と
い
ふ
を
あ
や
ま
れ
り

『
奥
義
抄
』
平
安
時
代
後
期

お
う
ぎ
し
ょ
う

神
在
月
伝
承
と
縁
結
び
信
仰
。

八
百
万
の
神
々
は
旧
暦

1
0
月
に
出
雲
に
お
集
ま
り

に
な
り
、
縁
結
び
な
ど
諸
事
に
つ
い
て
神
議
を
な

さ
る
と
伝
え
ら
れ
る
。

神
集
い
の
文
献
上
の
初
出
は
平
安
時
代
後
期
に
あ

り
、
江
戸
時
代
に
は
出
雲
大
社
の
縁
結
び
信
仰
は

全
国
に
広
ま
っ
て
い
た
。

か
み
は
か
り

か
く
れ
た
る
こ
と



2．
大
地
の
成
り
立
ち

   
-G
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n

な
ぜ
出
雲
は
神
話
の
舞
台
で
あ
り
、
現
代
に
語
り
継
が
れ

る
出
雲
像
が
形
成
さ
れ
た
の
か
。

大
地
の
成
り
立
ち
か
ら
迫
る
出
雲
の
神
秘
。

潟
湖
が
広
が
っ
て
い
た
出
雲

出
雲
平
野
と
宍
道
湖
の
誕
生

花
開
く
古
代
出
雲
文
化

弥
生
時
代
、
出
雲
平
野
の
原
形
が
で
き
あ
が
る
。

広
大
な
土
地
と
水
源
に
恵
ま
れ
た
平
野
に
人
々
が
集
ま
り
、
山
麓
で
は
儀
礼
の

痕
跡
が
み
ら
れ
る
。
集
落
は
や
が
て
大
き
な
勢
力
へ
と
発
展
し
て
い
く
。
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縄
文
時
代
早
期
、
今
の
平
野
部
に
は
入
り
海
（
古
宍
道
湾
）
が

広
が
っ
て
お
り
、
人
々
は
山
裾
に
住
み
始
め
た
。

同
後
期
の
三
瓶
山
噴
火
に
よ
り

陸
地
化
が
進
み
、

居
住
域
が
拡
大
し
て
い
く
。
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地
殻
変
動
と
一
致
す
る
国
引
き
神
話
の
神
秘

出
雲
の
成
り
立
ち
を
語
る
国
引
き
神
話
か
ら
は
、
出
雲
平
野
の
拡
大
へ

の
人
々
の
感
謝
の
念
と
、
朝
鮮
半
島
や
北
陸
と
の
交
流
が
う
か
が
え
る
。
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o 

Pe
ni

ns
ul

a 
to

 Iz
um

o.
 T

he
y 

th
en

 a
nc

ho
re

d 
th

es
e 

la
nd

s 
in

 p
la

ce
 b

y 
ty

in
g 

th
e 

ro
pe

s 
to

 g
re

at
 w

oo
de

n 
st

ak
es

. T
he

 s
ta

ke
s 

be
ca

m
e 

M
ou

nt
 

Sa
nb

e
an

d 
M

ou
nt

 D
ai

se
n,

 a
nd

 th
e 

ro
pe

 b
ec

am
e 

th
e 

Lo
ng

 B
ea

ch
 o

f 
So

no
an

d 
Yu

m
ig

ah
am

a.
 

―
国
引
き
神
話
－

神
は
朝
鮮
半
島
や
能
登
半
島
の
土
地
を
綱
で
引
っ
張
り
杭
に
結
ん
だ
。

杭
は
三
瓶
山
と
大
山
、
綱
は
薗
の
長
浜
と
弓
ヶ
浜
に
な
っ
た
。

『
出
雲
国
風
土
記
』



３
．
悠
久
の
時
を
超
え
た
謎
解
き

  
 -M

ys
te

ri
es

 A
cr

os
s 

Ti
m

e 

弥
生
の
出
雲
王
の
盛
衰
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Th
e 

Ri
se

 a
nd

 F
al

l o
f t

he
 Y

ay
oi

 K
in

gs
 o

f I
zu

m
o

文
化
庁
蔵

写
真
提
供
：
出
雲
弥
生
の
森
博
物
館

Th
e 

Ku
ni

yu
zu

ri
m

yt
h 

is 
no

t j
us

t a
bo

ut
 g

eo
gr

ap
hy

, i
t a

lso
 te

ac
he

s 
us

 a
bo

ut
 

th
e 

an
ci

en
t K

in
gs

 o
f I

zu
m

o.
 In

 th
e 

19
80

's,
 a

 s
ta

gg
er

in
g 

35
8 

br
on

ze
 s

w
or

ds
, 

sp
ea

rs
, a

nd
 b

el
ls 

w
er

e 
un

ea
rt

he
d 

at
 th

e 
Ko

jin
da

ni
ar

ch
ae

ol
og

ic
al

 s
ite

. T
hi

s 
sin

gl
e 

di
sc

ov
er

y 
m

or
e 

th
an

 d
ou

bl
ed

 th
e 

nu
m

be
r o

f s
uc

h 
ar

tif
ac

ts
 in

 Ja
pa

n,
 

an
d 

co
nf

irm
ed

 th
at

 Iz
um

o 
w

as
 a

 p
ow

er
fu

l f
or

ce
 in

 a
nc

ie
nt

 Ja
pa

n.
 

Ad
di

tio
na

lly
, t

he
 d

ist
in

ct
iv

e 
sq

ua
re

-s
ha

pe
d 

N
ish

ita
ni

bu
ria

l m
ou

nd
s 

ar
e 

th
e 

la
rg

es
t 3

rd
 c

en
tu

ry
 s

ite
s 

of
 th

ei
r k

in
d 

in
 Ja

pa
n.

 S
ha

rd
s 

of
 p

ot
te

ry
 a

nd
 

gl
as

s 
ha

ve
 b

ee
n 

ex
ca

va
te

d 
th

er
e,

 a
ll 

bu
t p

ro
vi

ng
 th

at
 th

er
e 

w
as

 a
 le

ve
l o

f 
in

te
ra

ct
io

n 
be

tw
ee

n 
th

e 
pe

op
le

 o
f I

zu
m

o 
an

d 
va

rio
us

 re
gi

on
s 

in
 ja

pa
n

an
d 

th
e 

m
ai

nl
an

d.

In
 th

e 
fo

llo
w

in
g 

ce
nt

ur
ie

s,
 le

ad
er

sh
ip

 in
 Ja

pa
n 

co
el

es
se

d
in

to
 th

e 
ce

nt
ra

liz
ed

 Y
am

at
o 

go
ve

rn
m

en
t. 

Th
is 

de
ve

lo
pm

en
t i

s 
se

en
 in

 Iz
um

o 
th

ro
ug

h 
th

e 
di

sc
ov

er
y 

of
 k

ey
ho

le
-s

ha
pe

d 
tu

m
ul

ul
i. 

写
真
提
供
：
島
根
県
立
古
代
出
雲
歴
史
博
物
館

国
譲
り
神
話
が
想
起
さ
せ
る
出
雲
王
の
盛
衰
。

 

国
内
総
出
土
数
を
上
回
る

3
5
8
 本
の
銅
剣
と
銅
矛
、
銅
鐸
が
出
土
し
た

荒
神
谷
遺
跡
の
発
見
は
、
強
い
勢
力
の
存
在
を
裏
付
け
、
古
代
史
を
揺

る
が
し
た
。

 

弥
生
時
代
の
最
大
級
の
王
墓
が
集
ま
る
西
谷
墳
墓
群
の
四
隅
突
出
型
墳

丘
墓
。
そ
の
出
土
品
は
、
各
地
や
大
陸
と
出
雲
王
が
交
流
し
て
い
た
こ

と
を
証
明
し
て
い
る
。

こ
の
の
ち
大
和
政
権
の
統
一
が
進
み
、
出
雲
で
も
前
方
後
円
墳
が
造
ら

れ
る
よ
う
に
な
る
。



古
の
巨
大
神
殿
の
謎
と
発
見

Th
e 

M
ys

te
ry

 a
nd

 D
is

co
ve

ry
 o

f t
he

 A
nc

ie
nt

 G
ra

nd
 S

hr
in

e

9

W
hi

le
 m

od
er

n 
Iz

um
o 

Ta
ish

a 
G

ra
nd

 S
hr

in
e 

st
an

ds
 e

m
be

dd
ed

 in
 th

e 
Ki

ta
ya

m
a 

M
ou

nt
ai

ns
, l

eg
en

d 
te

lls
 u

s t
ha

t i
t w

as
 o

nc
e 

a 
st

ru
ct

ur
e 

of
 g

ar
ga

nt
ua

n 
pr

op
or

tio
ns

. 
Th

is 
gi

an
t s

hr
in

e 
w

as
 lo

ng
-c

on
sid

er
ed

 th
e 

st
uf

f o
f f

ic
tio

n 
un

til
 y

ea
r 2

00
0.

 A
 se

t o
f 

th
re

e 
m

as
siv

e 
pi

lla
rs

, b
el

ie
ve

d 
to

 h
av

e 
be

en
 c

on
st

ru
ct

ed
 d

ur
in

g 
th

e 
14

th
 c

en
tu

ry
, 

w
er

e 
di

sc
ov

er
ed

. T
he

se
 p

ill
ar

s 
cl

os
el

y 
re

se
m

bl
ed

 th
e 

de
sig

n 
bl

ue
pr

in
t o

f t
he

 a
nc

ie
nt

 
gr

an
d 

m
ai

n 
ha

ll 
of

 Iz
um

o 
Ta

ish
a,

 k
no

w
n 

as
 th

e 
"K

an
aw

a-
no

-G
oz

ōe
-S

as
hi

zu
."

Li
te

ra
tu

re
 f

ro
m

 th
e 

10
th

 c
en

tu
ry

 s
ug

ge
st

s 
th

at
 th

e 
sh

rin
e 

w
as

 o
nc

e 
tw

ic
e 

th
e 

he
ig

ht
 

of
 th

e 
cu

rr
en

t s
tr

uc
tu

re
.

写
真
提
供
：
島
根
県
立
古
代
出
雲
歴
史
博
物
館

長
い
間
幻
と
さ
れ
て
き
た
、
出
雲
大
社
の
古
の
巨
大
神
殿
。

2
0
0
0
年
に
発
掘
さ
れ
た
三
本
一
組
の
巨
大
な
柱
（
鎌
倉
時
代
の
造
営

と
推
定
）
は
、
出
雲
大
社
に
伝
わ
る
古
代
の
巨
大
本
殿
の
設
計
図

「
金
輪
御
造
営
差
図
」
と
類
似
し
て
い
た
。

 

平
安
時
代
の
文
献
で
は
現
在
の
倍
の
高
さ
が
あ
っ
た
こ
と
が
う
か
が

え
る
。

か
な
わ
の
ご
ぞ
う
え
い
さ
し
ず



４
．
異
界
に
つ
な
が
る
聖
地
出
雲
と
信
仰

  
 -B

ri
dg

e 
to

 th
e 

W
or

ld
 o

f t
he

 G
od

s 

出
雲
神
話
で
描
か
れ
る
出
雲
像

出
雲
神
話
は
出
雲
神
楽
に
よ
っ
て
出
雲
の
人
々
に
心
に
受
け
継
が
れ
る
。

－
国
譲
り
神
話
「
荒
神
」

－
八
岐
大
蛇
退
治
「
八
頭
」

Th
e 

De
pi

ct
io

n 
of

 Iz
um

o 
in

 th
e 

Iz
um

o 
M

yt
h

10

A 
pl

ac
e 

w
he

re
 re

al
m

 o
f t

he
 d

ea
d 

m
ee

ts
 th

e 
la

nd
 o

f t
he

 li
vi

ng
.

A 
la

nd
 th

at
 c

on
ne

ct
s 

us
 to

 th
e 

ot
he

rw
or

ld
 b

ey
on

d 
th

e 
se

a,
 w

he
re

 th
e 

su
n 

se
ts

. 

Iz
um

o 
Ka

gu
ra

 re
cr

ea
te

s 
th

e 
st

or
ie

s 
of

 e
ld

, p
as

sin
g 

lo
ca

l m
yt

hs
 d

ow
n 

to
 th

e 
he

ar
ts

 o
f 

th
e 

pe
op

le
 o

f I
zu

m
o.

-T
he

 K
un

iy
uz

ur
iM

yt
h 

is 
re

cr
ea

te
d 

in
 th

e 
pl

ay
 "

Kō
jin

" 
("

W
ild

 G
od

")
-T

he
 S

la
yi

ng
 o

f Y
am

at
a-

no
-o

ro
ch

ii
s 

re
cr

ea
te

d 
in

 th
e 

pl
ay

 "
Ya

to
" 

("
Ei

gh
t-

He
ad

ed
")

 

Fr
om

 th
e 

pe
rs

pe
ct

iv
e 

of
 th

e 
an

ci
en

t c
ap

ita
l, 

Ya
m

at
o,

 th
e 

su
n 

se
t i

n 
th

e 
no

rt
hw

es
t, 

in
to

 th
e 

co
as

t o
ff 

Iz
um

o,
 a

nd
 s

o 
th

is 
la

nd
 c

am
e 

to
 b

e 
kn

ow
n 

as
 a

 "
sa

cr
ed

 p
la

ce
 w

he
re

 
th

e 
su

n 
se

ts
.“

 P
eo

pl
e 

ha
d 

a 
de

ep
 s

en
se

 o
f a

w
e 

to
w

ar
ds

 th
e 

se
tt

in
g 

su
n,

 a
nd

 s
o 

Iz
um

o 
Ta

ish
a 

G
ra

nd
 S

hr
in

e 
an

d 
Hi

no
m

isa
ki

 Ji
nj

a 
Sh

rin
e 

ca
m

e 
to

 b
e 

kn
ow

n 
as

 "
am

e-
no

-h
i-

su
m

i-n
o-

m
iy

a"
 a

nd
 "

hi
-s

hi
zu

m
i-n

o-
m

iy
a"

 (l
it.

 T
he

 S
un

se
t S

hr
in

e)
 re

sp
ec

tiv
el

y.
 

黄
泉
の
国
と
地
上
を
つ
な
ぐ
地
。

日
が
沈
む
海
の
彼
方
の
異
界
に
繋
が
る
地
。

古
来
、
都
で
あ
る
大
和
か
ら
見
る
と
太
陽
は
北
西
に
沈
む
の
で
、

出
雲
は
「
日
が
沈
む
聖
な
る
場
所
」
と
し
て
知
ら
れ
て
い
た
。

人
々
は
出
雲
大
社
を
「
天
日
隅
宮
」
、
日
御
碕
神
社
を
「
日
沉
宮
」
と
し

て
祀
り
、
夕
日
に
畏
敬
の
念
を
抱
い
て
い
た
。

あ
め
の
ひ
す
み
の
み
や

ひ
し
ず
み
の
み
や

大
土
地
神
楽
「
稲
佐
の
浜
夕
刻
篝
火
舞
」

ゆ
う
こ
く
か
が
り
び
ま
い

こ
う
じ
ん

や
と



北
山
－
神
々
と
仏
が
坐
す
祈
り
の
場
－

自
然
崇
拝
と
信
仰
心

島
根
半
島
の
四
十
二
の
浦
に
は
そ
れ
ぞ
れ
に
社
寺
が
あ
る
。

浦
々
で
汐
を
汲
み
一
畑
薬
師
で
奉
納
す
る
「
四
十
二
浦
巡
り
」
が

江
戸
時
代
の
終
わ
り
に
は
広
ま
り
、
今
に
受
け
継
が
れ
て
い
る
。

そ
の
風
習
は
、
宗
教
宗
派
に
と
ら
わ
れ
な
い
素
朴
な
信
仰
心
を
象

徴
し
、
日
本
人
の
自
然
崇
拝
に
由
来
す
る
の
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。

Th
e 

Ki
ta

ya
m

a 
m

ou
nt

ai
n 

ra
ng

e,
 w

hi
ch

 fo
rm

s 
th

e 
Sh

im
an

e 
Pe

ni
ns
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a,

 h
as

 b
ee

n 
na

tio
na

lly
 k

no
w

n 
as

 a
 p

la
ce

 o
f w

or
sh

ip
 fo

r p
eo

pl
e 

sin
ce

 a
nc

ie
nt

 ti
m

es
, w

ith
 Iz

um
o 

Ta
ish

a 
at

 th
e 

fo
re

fr
on

t.
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Ki
ta

ya
m

a;
 A

 P
la

ce
 to

 P
ra

y 
to

 G
od

s a
nd

 B
ud

dh
as

 A
lik

e
N

at
ur

e 
W

or
sh

ip
 a

nd
 th

e 
Sp

iri
t o

f S
im

pl
e 

Fa
ith

 

Bu
dd

hi
sm

 fl
ou

ris
he

d 
du

rin
g 

th
e 

M
id

dl
e 

Ag
es

. "
Ry

oj
in

Hi
sh

o,
" 

a 
te

xt
 fr

om
 th

e 
12

th
 c

en
tu

ry
, 

co
m

m
en

ts
 th

at
 W

an
ib

uc
hi

an
d 

Hi
no

m
isa

ki
w

er
e 

th
e 

ho
m

e 
to

 s
ai

nt
s 

an
d 

th
at

 b
ot

h 
ar

ea
s 

w
er

e 
al

re
ad

y 
fa

m
ou

s 
tr

ai
ni

ng
 g

ro
un

ds
 fo

r B
ud

dh
ist

 p
ra

ct
iti

on
er

s.
 

Ea
ch

 o
f t

he
 fo

rt
y-

tw
o 

ba
ys

 o
f t

he
 S

hi
m

an
e 

Pe
ni

ns
ul

a 
ha

s 
its

 o
w

n 
sh

rin
e 

or
 te

m
pl

e.
 

A 
ro

ut
e 

kn
ow

n 
as

 th
e 

'F
or

ty
-t

w
o 

Ba
y 

Pi
lg

rim
ag

e,
' s

ee
s 

pi
lg

rim
s 

dr
aw

 s
ea

w
at

er
 

fr
om

 e
ac

h 
ba

y 
an

d 
of

fe
r, 

fin
al

ly
 it

 a
t I

ch
ib

at
a

Ya
ku

sh
i. 

Th
e 

pr
ac

tic
e 

sp
re

ad
 to

w
ar

ds
 

th
e 

en
d 

of
 th

e 
Ed

o 
pe

rio
d 

an
d 

co
nt

in
ue

s 
to

 th
is 

da
y.

 T
hi

s 
cu

st
om

 s
ym

bo
liz

es
 a

 
ru

st
ic

 k
in

d 
of

 fa
ith

 u
nb

ou
nd

 b
y 

re
lig

io
us

 s
ec

ts
. I

t l
ik

el
y 

or
ig

in
at

es
 fr

om
 th

e 
w

or
sh

ip
 

of
 n

at
ur

e.
 

Ph
ot

o 
by

 S
H

O
K

O
 T

A
K

A
YA

SU

一
畑
薬
師

1
10
0年
あ
ま
り
続
く
薬
師
信
仰
の
総
本
山
。

目
の
お
薬
師
様
と
し
て
全
国
か
ら
信
仰
を
集
め
る
。

島
根
半
島
を
形
成
す
る
北
山
山
系
は
、
出
雲
大
社
を
筆
頭
に
、

古
く
か
ら
人
々
の
信
仰
の
場
と
し
て
全
国
的
に
知
ら
れ
て
い
た
。

仏
教
が
隆
盛
し
た
中
世
。

平
安
時
代
の
『
梁
塵
秘
抄
』
で
は
、
鰐
淵
や
日
御
碕
が
「
聖
の
住
所
」
と
記
さ
れ
、

仏
教
者
た
ち
の
有
名
な
修
行
の
場
で
あ
っ
た
。

ひ
じ
り

 
す
み
か

り
ょ
う
じ
ん
ひ
し
ょ
う

わ
に
ぶ
ち

鰐
淵
寺
（
浮
浪
の
滝
）

修
験
道
場
と
し
て
発
展
。

神
仏
習
合
に
よ
り
出
雲
大

社
と
も
強
く
結
び
つ
き
、

信
仰
の
中
心
と
な
る
。

が
く
え
ん
じ



二
つ
の
汽
水
湖
－
宍
道
湖
と
神
西
湖
－

汽
水
湖
と
し
て
中
海
と
と
も
に
日
本
最
大
の
規
模
を
な
す
宍
道
湖
。

神
門
水
海
の
名
残
で
あ
る
も
う
一
つ
の
汽
水
湖
・
神
西
湖
。

独
自
の
生
態
系
を
有
し
、
多
様
で
希
少
な
海
水
魚
・
淡
水
魚
が
生
息
す
る
水

産
物
の
宝
庫
。

ラ
ム
サ
ー
ル
条
約
登
録
湿
地
で
も
あ
る
宍
道
湖
。
ガ
ン
、
コ
ハ
ク
チ
ョ
ウ
の

越
冬
地
と
し
て
、
西
日
本
最
大
の
野
鳥
の
宝
庫
で
あ
る
。

田
園
地
帯
に
は
コ
ウ
ノ
ト
リ
も
飛
来
。

2
0
2
2
年
、
出
雲
が
ト
キ
の
放
鳥
候
補
地
と
な
る
。

―
宍
道
湖
七
珍
－

シ
ジ
ミ
、
ス
ズ
キ
、
モ
ロ
ゲ
エ
ビ
、
ウ
ナ
ギ
、
ア
マ
サ
ギ
、
シ
ラ
ウ
オ
、
コ
イ

文
化
的
景
観
を
な
す
シ
ジ
ミ
漁
の
風
景
。

7
0種
の
海
水
魚
・
淡
水
魚
が
生
息
。

シ
ジ
ミ
、
ウ
ナ
ギ
、
エ
ビ
、
マ
ハ
ゼ
な
ど

Tw
o 

Br
ac

ki
sh

 L
ak

es
 -

La
ke

 S
hi

nj
ik

o
an

d 
La

ke
 Ji

nz
ai

ko

5．
国
引
き
の
大
地
の
景
勝
と
恵
み

   
 -

A 
Ra

re
, G

od
-g

iv
en

 E
co

sy
st

em
 (t

ha
nk

s t
o 

th
e 

K
un

ib
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海
苔
島
と
呼
ば
れ
る
岩
場
で
冬
に
摘
み
取
ら
れ
る
天
然
の
高
級
岩
の
り
（
十

六
島
の
り
）
。
の
り
と
餅
だ
け
の
雑
煮
は
出
雲
の
正
月
に
欠
か
せ
な
い
。

新
鮮
な
刺
身
に
合
う
濃
い
旨
味
の
「
再
仕
込
醤
油
」
。

で
き
た
醤
油
に
も
う
一
度
麹
を
加
え
て
仕
込
む
、
醤
油
全
体
の
わ
ず
か
１
％

の
希
少
な
醤
油
だ
が
、
出
雲
の
刺
身
醤
油
の
定
番
。

島
根
半
島
沖
は
対
馬
海
流
と
リ
マ
ン
海
流
が
行
き
交
う

良
好
な
漁
場
。

－
ノ
ド
グ
ロ
、
甘
鯛
、
ブ
リ
、
サ
ザ
エ
、
白
イ
カ
、
海
藻
類
な
ど
。

磯
や
浜
で
採
れ
る
水
産
物
を
使
っ
た
郷
土
料
理
。

－
ぼ
べ
飯
、
十
六
島
の
り
の
雑
煮
、
赤
貝
（
サ
ル
ボ
ウ
貝
）
の
煮
つ
け
な
ど
。

島
根
半
島
と
日
本
海

－
岬
と
浦
－

浦
々
で
育
ま
れ
た
食
文
化

13

Th
e 

Sh
im

an
e 

Pe
ni

ns
ul

a 
an

d 
th

e 
Se

a 
of

 Ja
pa

n 
-C

ap
es

 a
nd

 B
ay

s -
G

as
tr

on
om

y 
fr

om
 th

e 
He

ar
t o

f t
he

 B
ay

 
O

ff 
th

e 
co

as
t o

f t
he

 S
hi

m
an

e 
Pe

nn
in

su
la

, t
he

 T
su

sh
im

a 
an

d 
Li

m
an

 C
ur

re
nt

s 
in

te
rs

ec
t, 

cr
ea

tin
g 

go
od

 w
at

er
s 

fo
r f

ish
in

g.
Bl

ac
kt

hr
oa

ts
ea

pe
rc

h,
 ti

le
fis

h,
 y

el
lo

w
ta

il,
 tu

rb
an

 sh
el

ls
, w

hi
te

 s
qu

id
, s

ea
w

ee
d,

 e
tc

. 

Lo
ca

l c
ui

sin
e 

gi
ld

ed
 w

ith
 th

e 
fr

ui
ts

 o
f t

he
 s

ho
re

. B
ob

em
es

hi
(r

ic
e 

w
ith

 
sh

el
lfi

sh
), 

U
pp

ur
ui

se
aw

ee
d 

zo
ni

, b
ra

ise
d 

ar
k 

sh
el

l, 
et

c.
 

In
 W

in
te

r, 
se

aw
ee

d 
is 

pi
ck

ed
 o

n 
a 

ro
ck

y 
isl

an
d 

th
at

 h
as

 c
om

e 
to

 b
e 

kn
ow

n 
as

 
"N

or
i I

sla
nd

".
 N

ew
 Y

ea
r's

 c
el

eb
ra

tio
ns

 in
 Iz

um
o 

fe
at

ur
e 

no
th

in
g 

bu
t n

or
i a

nd
 

m
oc

hi
, m

ak
in

g 
th

is 
pa

rt
iu

la
r

se
aw

ee
d 

es
se

nt
ia

l. 

Sa
ish

ik
om

i s
oy

 sa
uc

e,
 a

 b
ea

ut
ifu

l p
ai

r f
or

 fr
es

h 
sa

sh
im

i. 
Ko

uj
i y

ea
st

 is
 a

dd
ed

 to
 

fr
es

h 
so

y 
sa

uc
e,

 w
hi

ch
 is

 b
re

w
ed

 a
 se

co
nd

 ti
m

e.
 T

hi
s 

va
rie

ty
 o

f s
oy

 s
au

ce
 m

ak
es

 
up

 o
nl

y 
1%

 o
f y

ea
rly

 p
ro

du
ct

io
n 

an
d 

is 
a 

sp
ec

ia
lty

 o
f t

he
 Iz

um
o 

re
gi

on
. 



こ
れ
と
前
後
し
斐
伊
川
上
流
で
隆
盛
し
た
た
た
ら
製
鉄
。

「
鉄
穴
流
し
」
に
よ
る
土
砂
が
沖
積
し
下
流
域
で
は
平
野
が
拡
大
す

る
一
方
、
斐
伊
川
は
天
井
川
と
な
り
度
々
水
害
が
起
こ
る
。

か
つ
て
出
雲
大
川
と
呼
ば
れ
た
斐
伊
川
は
、
神
門
川
と
と
も
に
神
門

水
海
に
注
い
で
い
た
。

江
戸
時
代
初
期
の
大
洪
水
に
よ
り
斐
伊
川
は
完
全
に
東
流
し
、
宍
道

湖
へ
と
流
れ
を
変
え
る
。

先
人
た
ち
は
氾
濫
し
た
土
砂
を
利
用
し
て
堤
防
を
築
き
、
人
工
的
に

川
を
付
け
替
え
る
「
川
違
え
」
を
幾
度
も
行
い
、
宍
道
湖
を
干
拓
し

て
新
田
開
発
を
行
っ
た
。

6 
．
斐
伊
川
と
た
た
ら
製
鉄
の
歴
史
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冬
の
農
閑
期
に
酒
蔵
に
出
向
い
て
行
わ
れ
て

い
た
酒
造
り
か
ら
出
雲
杜
氏
へ
と
発
展
。

鉄
の
輸
送
手
段
と
し
て
改
良
が
進

ん
だ
「
し
ま
ね
和
牛
」
。
全
国
に

優
良
な
和
牛
を
共
有
す
る
産
地
に
。

し
ま
ね
和
牛

米
、
水
、
酒

屋
敷
の
周
囲
の
土
塁
（
築
地
）
を
固
め
る
と
同
時
に
、

北
西
の
強
い
季
節
風
か
ら
屋
敷
を
守
る
。

築
地
松
の
あ
る
散
居
集
落

生
贄
を
要
求
し
暴
れ
ま
わ
る
八
岐
大
蛇
を
ス
サ
ノ
オ
が
退
治
し
た
と

い
う
、
日
本
で
最
も
有
名
な
神
話
の
一
つ
。
出
雲
地
方
の
歴
史
と
重

ね
て
語
ら
れ
る
な
ど
、
想
像
を
搔
き
立
て
る
。

－
八
岐
大
蛇
：
隆
起
し
た
川
床
は
干
潮
時
に
は
蛇
の
鱗
の
よ
う
。
～
大
蛇
退
治

は
斐
伊
川
の
治
水

－
剣
：
大
蛇
の
尾
か
ら
刀
が
発
見
～
製
鉄

－
酒
：
酒
に
酔
わ
せ
て
退
治
～
日
本
酒
発
祥
の
地

－
稲
田
姫
：
生
贄
か
ら
救
わ
れ
た
姫
～
砂
鉄
採
取
の
跡
地
に
拓
か
れ
た
水
田

歴
史
が
も
た
ら
し
た
豊
か
さ

八
岐
大
蛇
伝
説
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出
雲
そ
ば

釜
あ
げ

割
子

松
江
の
城
下
町
で
重
箱
（
割
子
）
に
入
れ
て
野
外
で
食
べ

た
の
が
始
ま
り
と
い
わ
れ
る

神
在
祭
の
際
、
屋
台
で
釜
か
ら
直
接
そ
ば
と
そ

ば
湯
を
盛
り
新
そ
ば
を
振
る
ま
っ
た
の
が
発
祥

と
い
わ
れ
る
。

松
江
藩
主
が
信
州
の
そ
ば
職
人
を
伴
っ
た
こ
と
か
ら
伝
わ
っ
た

「
そ
ば
切
り
」
は
城
下
町
や
門
前
町
で
独
自
の
食
文
化
へ
発
展
。

江
戸
時
代
、
出
雲
国
は
約

2
3
0
年
に
わ
た
り
、
信
濃
松
本
藩
よ
り
転
封
し

た
松
平
家
が
治
め
た
。

一
方
、
出
雲
大
社
へ
の
信
仰
は
更
に
広
ま
り
、
城
下
か
ら
離
れ
た
門
前

町
は
文
化
的
な
中
心
地
と
な
る
。

神
在
祭
で
お
供
え
さ
れ
、
ふ
る
ま
わ
れ
た
神
在

餅
が
ぜ
ん
ざ
い
の
発
祥

 と
い
わ
れ
る
。
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武
家
と
町
人
の
交
流
が
生
ん
だ
美
と
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出
雲
流
庭
園
、
茶
の
湯

新
田
開
発
や
た
た
ら
製
鉄
な
ど
で
力
を
つ
け
た
豪
農
・
豪
商
は
、
大
名
茶
人
、

七
代
藩
主
松
平
治
郷
（
不
昧
公
）
と
親
し
く
交
流
し
、
出
雲
流
庭
園
や
茶
の
湯

な
ど
の
文
化
が
広
が
っ
て
い
っ
た
。

出
雲
で
は
今
も
日
常
的
に
お
抹
茶
を
頂
く
文
化
が
残
る
。

木
綿
街
道

1
8
世
紀
以
降
、
新
田
開
発
で
広
が
っ
た
農
地
で
木
綿
栽
培
が
盛
行
。

木
綿
街
道
に
は
今
も
伝
統
を
守
り
続
け
る
商
家
が
残
り
、
明
治
初
期
ま
で
木
綿

の
集
散
地
と
し
て
栄
え
た
名
残
を
伝
え
る
。
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民
藝
や
建
築
、
暮
ら
し
に
息
づ
く
美

出
雲
の
清
ら
か
な
自
然
景
観
に
は
、
悠
久
の
歴
史
が
垣
間
見
え
る
。

こ
う
し
た
地
で
育
ま
れ
た
、
暮
ら
し
に
溶
け
込
む
美
意
識
。

そ
れ
ら
は
民
藝
や
建
築
を
は
じ
め
、
現
代
の
出
雲
の
文
化
や

丁
寧
な
暮
ら
し
に
息
づ

 い
て
い
る
。

8 
．
現
代
に
受
け
継
が
れ
る
心

  -
An

 In
he

ri
te

d,
 T

im
el
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s 

Be
au

ty
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美
し
く
整
え
ら
れ
た
水
田



島
根
は
、
民
藝
運
動
の
創
始
者
で
あ
る
柳
宗
悦
ら
の
影
響
を
大
き
く
受
け
、

現
在
も
そ
の
精
神
を
受
け
継
ぐ
作
り
手
が
多
数
存
在
す
る
民
藝
の
聖
地
。

出
雲
の
風
土
や
生
活
文
化
に
根
差
し
た
民
藝
に
は
、
用
に
即
し
た
健
全
な
美

（
用
の
美
）
が
宿
り
、
深
く
出
雲
の
地
を
知
る
こ
と
が
で
き
る
。

藍
の
自
然
発
酵
の
力
で
生
み
出
さ
れ
る
深
い
青
色
。

2
0
回
以
上
染
め
重
ね
た
生
地
を
高
瀬
川
で
濯
ぐ
。

時
を
重
ね
味
わ
い
が
ま
す
藍
染
め
は
、
明
治
以
前
よ
り
出
雲
地
方
の
贈
り
物

と
し
て
、
人
々
の
暮
ら
し
を
彩
っ
て
い
る
。

高
瀬
川
の
流
れ
に
息
づ
く
伝
統
の
技
と
藍
染

19

Ph
ot

o 
by

 S
H

O
K

O
 T

A
K

A
YA

SU

Sh
im

an
e 

Pr
ef

ec
tu

re
 h

as
 b

ee
n 

sig
ni

fic
an

tly
 in

flu
en

ce
d 

by
 Y

an
ag

iM
un

ey
os

hi
, t

he
 fo

un
de

r o
f 

th
e 

M
in

ge
im

ov
em

en
t, 

m
ak

in
g 

it 
a 

sa
cr

ed
 p

la
ce

 fo
r f

ol
k 

cr
af

ts
 w

ith
 m

an
y 

ar
tis

an
s 

w
ho

 s
til

l 
ca

rr
y 

on
 h

is 
sp

iri
t t

od
ay

. T
he

 fo
lk

 c
ra

ft
s 

ro
ot

ed
 in

 th
e 

cl
im

at
e 

an
d 

lif
es

ty
le

 c
ul

tu
re

 o
f I

zu
m

o 
em

bo
dy

 a
 u

ni
qu

e 
be

au
ty

 th
at

 p
rio

rit
ize

s 
pr

ac
tic

al
ity

. U
nd

er
st

an
di

ng
 t

hi
s 

be
au

ty
 is

 
pa

ra
m

ou
nt

 to
 u

nd
er

st
an

di
ng

 th
e 

sp
iri

t o
f I

zu
m

o 
ve

ry
 d

ee
pl

y.
 

A 
de

ep
, a

zu
re

 b
lu

e,
 b

ro
ug

ht
 to

 li
fe

 w
ith

 th
e 

po
w

er
 o

f f
er

m
en

ta
tio

n.
 F

ab
ric

s,
 d

ye
d 

ov
er

 2
0 

tim
es

 b
y 

lo
ca

l a
rt

isa
ns

, h
av

e 
be

en
 w

as
he

d 
in

 th
e 

Ta
ka

se
ga

w
a

Ri
ve

r w
ith

 a
 tr

ad
iti

on
al

 t
ec

hn
iq

ue
 c

al
le

d 
"a

izo
m

e"
. A

izo
m

e
pr

od
uc

es
 a

n 
in

te
ns

e 
sh

ad
e 

of
 in

di
go

 th
at

 a
ge

s 
be

au
tif

ul
ly

 fo
r d

ec
ad

es
, m

ak
in

g 
it 

a 
po

pu
la

r g
ift

 fr
om

 th
e 

Iz
um

o 
re

gi
on

 fo
r o

ve
r 3

 c
en

tu
rie

s.
 In

di
go

 d
ye

d 
fa

br
ic

s 
al

so
 p

ro
ud

ly
 fe

at
ur

e 
in

 
th

e 
da

ily
 li

ve
s 

of
 p

eo
pl

e 
in

 Iz
um

o.
 

Sh
us

sa
i K

iln
s

出
西
窯

Th
e 

Ta
ka

se
ga

w
a

Ri
ve

r, 
Br

ea
th

in
g 

in
 In

di
go

 

ph
ot

o：
聞
き
書
き

IZ
U

M
O

36
5

戦
後
ま
も
な
い
出
西
の
農
村
で
５
人
の
青
年
が
創
業
。

手
仕
事
を
大
切
に
、
数
多
く
美
し
い
器
を
届
け
る
こ
と
を
願
う
。

そ
こ
に
は
、
使
い
手
の
用
途
が
美
を
生
む
と
い
う
、
無
自
性
（
お

か
げ
さ
ま
）
の
仏
教
精
神
に
通
じ
る
民
藝
の
精
神
が
息
づ
く
。

Sh
or

tly
 a

ft
er

 W
or

ld
 W

ar
 II

, 5
 y

ou
ng

 m
en

 in
 th

e 
Sh

us
sa

i a
re

a 
of

 
Iz

um
o 

fo
un

de
d 

a 
po

tt
er

y 
ki

ln
. T

he
 k

iln
s 

co
nt

in
ue

 to
 p

ro
du

ce
 

sw
at

he
s 

of
 b

ea
ut

ifu
l, 

ha
nd

-m
ad

e 
pi

ec
es

 y
ea

rly
. T

he
re

 is
 a

 s
el

fle
ss

 
Bu

dd
hi

st
 p

hi
lo

so
ph

y 
at

 th
e 

he
ar

t o
f t

he
 S

hu
ss

ai
 K

iln
s,

 w
he

re
 th

ey
 

pr
of

es
s 

th
at

 it
 is

 th
ro

ug
h 

pr
ac

tic
al

 u
se

 is
 w

ha
t m

ak
es

 th
ei

r p
ie

ce
s 

be
au

tif
ul

. B
y 

th
e 

sa
m

e 
to

ke
n,

 th
ey

 p
er

fe
ct

ly
 re

pr
es

en
t t

he
 

ze
itg

ei
st

 o
f t

he
 m

in
ge

i f
ol

kc
ra

ft
 m

ov
em

en
t.


	スライド番号 1
	スライド番号 2
	スライド番号 3
	スライド番号 4
	スライド番号 5
	スライド番号 6
	スライド番号 7
	スライド番号 8
	スライド番号 9
	スライド番号 10
	スライド番号 11
	スライド番号 12
	スライド番号 13
	スライド番号 14
	スライド番号 15
	スライド番号 16
	スライド番号 17
	スライド番号 18
	スライド番号 19

